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eller det befuldmægtigede ombud eller den 
myndighed i enhver af disse stater, til hvil- 
ken det overdrages af nogle af de oven- 
nævnte eller andre at behandle spørgsmål 
vedrørende overenskomsten. 

2. Ved en kontraherende stats anvendelse af 
overenskomsten skal til enhver tid ethvert ud- 
tryk, som ikke er defineret deri, medmindre 
andet følger af sammenhængen, tillægges den 
betydning, som det har på dette tidspunkt i 
henhold til denne stats lovgivning om de skat- 
ter, på hvilke overenskomsten finder anvendel- 
se, og den betydning som udtrykket har i skat- 
telovgivningen i denne stat skal gå forud for 
den betydning udtrykket måtte være tillagt i 
denne stats anden lovgivning. 

Artikel 4 

Skattemæssigt hjemsted 

1. Ved anvendelsen af denne overenskomst 
betyder udtrykket »en person, der er hjemme- 
hørende i en kontraherende stat« enhver per- 
son, som i henhold til lovgivningen i denne 
stat er skattepligtig der på grund af hjemsted, 
bopæl, ledelsens sæde eller ethvert andet lig- 
nende kriterium, og omfatter også denne stat, 
dens politiske underafdelinger, lokale myndig- 
heder og offentlige institutioner. Udtrykket 
a) omfatter ikke en person, hvis skattepligt i 

denne stat er begrænset til indkomst fra kil- 
der i denne stat eller der beroende formue, 
og 

b) omfatter personsammenslutning og dødsbo 
alene i det omfang deres indkomst hen- 
holdsvis formue beskattes i denne stat på 
tilsvarende måde som indkomst, som oppe- 
bæres, henholdsvis formue, som ejes, af en 
person, der er hjemmehørende der. 

2. Såfremt en fysisk person efter bestemmel- 
serne i stykke 1 er hjemmehørende i flere kon- 
traherende stater, bestemmes hans status efter 
følgende regler: 
a) han skal anses for kun at være hjemmehø- 

rende i den stat, i hvilken han har en fast 
bolig til sin rådighed; hvis han har en fast 
bolig til sin rådighed i flere stater, skal han 
anses for kun at være hjemmehørende i den 
stat, med hvilken han har de stærkeste per- 
sonlige og økonomiske forbindelser (midt- 
punkt for sine livsinteresser); 

b) hvis det ikke kan afgøres, i hvilken stat han 
har midtpunkt for sine livsinteresser, eller 
hvis han ikke har en fast bolig til sin rådig- 

hed i nogen af staterne, skal han anses for 
kun at være hjemmehørende i den stat, i 
hvilken han sædvanligvis har ophold; 

c) hvis han sædvanligvis har ophold i flere 
stater, eller hvis han ikke har sådant ophold 
i nogen af dem, skal han anses for kun at 
være hjemmehørende i den stat, i hvilken 
han er statsborger; 

d) er han statsborger i flere stater, eller er han 
ikke statsborger i nogen af dem, skal de 
kompetente myndigheder i de pågældende 
kontraherende stater afgøre spørgsmålet 
ved gensidig aftale. 

3. Såfremt en ikke-fysisk person efter be- 
stemmelserne i stykke I er hjemmehørende i 
flere kontraherende stater, skal personen anses 
for kun at være hjemmehørende i den stat, i 
hvilken dens virkelige ledelse har sit sæde. 

Artikel 5 

Fast driftssted 

1. Ved anvendelsen af denne overenskomst 
betyder udtrykket »fast driftssted« et fast for- 
retningssted, gennem hvilket et foretagendes 
virksomhed helt eller delvis udøves. 

2. Udtrykket »fast driftssted« omfatter 
navnlig: 
a) et sted, hvorfra et foretagende ledes; 
b) en filial; 
c) et kontor; 
d) en fabrik; 
e) et værksted; og 
f) en grube, en olie- eller gaskilde, et stenbrud 

eller ethvert andet sted, hvor naturforekom- 
ster udvindes. 

3. Et bygnings-, anlægs-, installations- eller 
monteringsprojekt, eller virksomhed, der be- 
står i planlægning, kontrol, rådgivning eller 
anden hjælpende personaleindsats i forbindel- 
se med et sådant projekt, udgør et fast drifts- 
sted, men kun såfremt projektet eller virksom- 
heden varer i mere end 12 måneder i en kon- 
traherende stat. 

4. Ved beregning af den tid, som omhandles 
i stykke 3, anses virksomhed, som udøves af et 
foretagende, som har interessefællesskab med 
et andet foretagende, for udøvet af det foreta- 
gende, som det har interessefællesskab med, 
såfremt virksomheden i væsentlig grad er af 
samme art som den virksomhed, som det sidst- 
nævnte foretagende udøver, og begge foreta- 
genders virksomhed vedrører samme projekt. 


